
 

 

 

皆さん、「ソンクラン（タイ語）/ティンジャン（ミャンマー語）祭り」をご存じ

ですか？ 

4 月 14 日金曜日に、沖縄高専の駐車場の芝生の横で、在校生と留学生の国際交流

会として、「ソンクラン/ティンジャン祭り」を開催しました。 

このイベントは、タイとミャンマーの伝統的なお祭りであるソンクラン/ティンジ

ャン祭りを紹介することと国際交流を目的としています。ソンクラン/ティンジャンは

新年を祝うために行われる水掛け祭りで、水を使って悪いものを洗い流し、清めると

いう意味が込められています。 

 

 

イベントの様子： 

当イベントでは、以下の手順で進行しました。まず、ソンクランの紹介を行いまし

た。この伝統的なタイのお祭りについて、参加者全員が理解できるように、簡単な説

明を行いました。 

次に、ゲームの紹介を行いました。バケツ水リレーや水戦争など、楽しいゲームを

いくつか用意し、参加者たちはワクワクしながら聞き入っていました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

第１回 WSB 国際交流会 

ソンクラン/ティンジャン祭り 



バケツ水リレーゲーム 

このゲームは、チーム対抗で行われ、勝利するのは最終的により多くの水をバケツに

入れたチームです。ゲームの流れは、先頭のメンバーがバケツに水を汲んで、次のメ

ンバーに渡していくリレー形式です。後ろにいるメンバーは空のバケツを持っている

ため、前のメンバーが見ずに水を渡していく必要があります。最後のメンバーがバケ

ツに水を入れ終わると、チームの水の量を比較して、より多くの水を入れたチームが

勝者となります。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

水鉄砲取り・水戦争 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

参加者たちは大いに盛り上がり、 

水を使ったゲームで水しぶきが飛び交い、 

ソンクランの雰囲気を味わい、 

楽しい時間を過ごしました。 

最後に、参加者たちはお互いの印象や 



感想を話し合い、交流を深めました。その後、イベントを終了しました。 

このイベントは、在校生と留学生が交流し、コミュニケーションをとる素晴らしい

機会でもありました。水遊びやゲームを通じて、笑顔や言葉を交わすことで、異文化

理解が深まり、お互いの文化を尊重し合うことができました。今後も、このような機

会が増えることを願っています。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

学生の感想： 

マレーシア人のメディア３年生のフォンさん：「终于能够参加泰国或缅甸的泼水节! 

最不同的是与各式各样的国家的朋友一起玩，得到了不一样的体验，谢谢大家!」 

終にソンクランという祭りに参加した!とても特殊なのは色々な国の友達と一緒に遊ん

だ、良い経験が得られて、皆とてもありがとうございます」 

 

チュニジア人の情報４年生のセリームさん：   الحدث هذه  بفضل لكن  و سنكرن  معنى ما أدري  أكن  لم

“إسطعت ” رائع حدث  من ياله . الأجانب  الطلاب بقية و اليابنين الطلاب مع البهجة مشاركة و  جديدة ثقافة  على  أتعرف أن    

ソンクランのことは全く分からなかったけど、このイベントのおかげで、異文化のこ

とが分かって、日本人学生と他の留学生を楽しむことができた！ 

 

タイ人のメディア３年生のパーンさん：งานสงกรานตส์นุกมาก มันเริด่และตัวแมม่ากคะ่ 

รูส้กึประมับใจเป็นอยา่งมาก ทกุคนใหค้วามร่วมมอืกันอยา่งด ีปีหนา้มาจัดกจิกรรมน้ีกนัอกีนะคะ 
จัดแบบตวัแมต่วัมัมไปเลยคะ่ 

ソンクラン活動はとても楽しかったです。感激しました。皆さんはよく協力した。来

年ソンクランをしましょう。 

 



情報４年生の秦 浩大さん：私はソンクランという行事が何かわからなかったのですが

実際にやってすごく楽しい行事なのだと知ることができました。 

 

タイ人の生物２年生のナナさん：วันสงกรานตส์นุกมากคะ่ 

ไดท้ ากจิกรรมหลายๆอยา่งกบัทกุคน เพราะไมไ่ดเ้ลน่มานานเลยสนุกสดุๆ ครัง้หนา้อยากท าอกีคะ่ 

ソンクラーンの日みんなと色々な活動をやってとても楽しかったです！またやりたい

です。 

 

情報３年生のティンザーさん：က ိုရ ိုနာန ဲ့န ိုငင်ရံ ေးအရ ြေအရနရ ကာင်ဲ့ 

၄နစ်ှရ ာက်မကစာေး ြစ်ြေ ဲ့တာ ဒနီစ်ှဒ ီ ိုဆငန်    ရတာဲ့ အ မေ်းက ိုရပ ာ်  င ်ပါတယ်။ ထငထ်ာေးတာထက် 

အမ ာေးကကီေး ာရပေးတ ဲ့အတကွ် ပ ိုပပီေးဝမ်ေးသာမ ပါတယ်။ စ တ်ဝငတ်စာေးန ဲ့ 

 ာရ ာက်ရပေးတ ဲ့အတွက်ရက ေးဇ ေးတငပ်ါတယ်။ 

コロナと政治的な状況で４年間遊べなかったんです。今年久しぶりに水で遊べるから

本当に楽しかったです。人数も思ったより多かったので嬉しかったです。このイベン

トに興味を持って来てくれてありがとうございます。 

 

メディア３年生の梅北 新菜さん：ソンクランは初めてで、初

めて会った人とも思いっきり楽しむことができたのがすごく

嬉しかったです！先輩も後輩も容赦なく全力で戦 

えて、とてもいい思い出になりました。またみんなで遊びた

いです！ 


